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0S SIMBOLOS NO MANUAL DE INSTRUGOES

@ Leia 0 manual de instrucdes antes de usar.
c E Conformidade CE.
A Alerta de seguranca.
Use apenas os acessorios suportados pelo fabricante.
Os residuos de produtos elétricos ndo devem ser descartados com o lixo
doméstico. Por favor, recicle onde houver instalagdes. Consulte sua
[ro— autoridade local ou revendedor para obter conselhos sobre reciclagem.

REGRAS GERAIS DE SEGURANCA

A\ AVISO!

Leia e entenda todas as instrugées. O ndo cumprimento de todas as
instrucoes listadas abaixo pode resultar em ferimentos graves.

/\ CUIDADO!

Nao permita que pessoas operem ou montem este conector até que tenham
lido este manual e desenvolvido uma compreensdao completa de como o
conector funciona.

A AVISO!

Os avisos, cuidados e instrugdes discutidos neste manual de instrugées nao
podem cobrir todas as condigdes ou situagdes possiveis que possam ocorrer.
Deve ser entendido pelo operador que o bom senso e a cautela sao fatores
que nao podem ser incorporados a este produto, mas devem ser fornecidos
pelo operador.

Regras gerais de seguranga Consideragoes importantes de seguranga
Inspecéao



a)

b)
©)

d)

e)
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Inspecione o macaco cuidadosamente antes de cada uso. Certifique-se de que
0 macaco nao esteja danificado, excessivamente gasto ou faltando pegas.
Nao use o macaco a menos que esteja devidamente lubrificado.

O uso de um macaco que néo esteja em boas condigdes de funcionamento
limpo ou devidamente lubrificado pode causar ferimentos graves.

O uso de um macaco que néo esteja em boas condigdes de funcionamento
limpo ou devidamente lubrificado pode causar ferimentos graves.

Inspecione a area de trabalho antes de cada uso. Certifique-se de que esteja
livre e livre de quaisquer perigos potenciais.

Nao opere ou repare este equipamento sem ler este manual.
Para manter a seguranga do Service Jack e do usuario, a responsabilidade do
proprietario é ler e seguir estas instrugdes.

a)
b)

Inspecione o conector de servigo quanto a operacao e funcdo adequadas.
Mantenha as instru¢cdes prontamente disponiveis para os operadores do
equipamento.

c) Certifique-se de que todos os operadores de equipamentos sejam
devidamente treinados; Entenda como operar a unidade com seguranca e
corretamente.

d) Permita a operacdo da unidade apenas com todas as pegas no lugar e
funcionando corretamente.

e) Use apenas pecas de reposigdo genuinas.

f) Faga a manutengdo e manutencdo da unidade apenas com pecas de
reposigdo autorizadas ou aprovadas; A negligéncia tornara o macaco inseguro
para uso e anulara a garantia.

g) Inspecione cuidadosamente a unidade regularmente e execute toda a
manutengéo conforme necessario.

h) Guarde estas instrugdes na alga do seu macaco.

i) Mantenha todos os decalques da unidade limpos e visiveis.

Seguranga

Sempre siga as precaugdes de seguranga ao instalar e operar este conector.
Mantenha todos os decalques da unidade limpos e visiveis. Antes de prosseguir,
certifique-se de entender e compreender completamente o conteddo completo
deste manual. A ndo operagéo deste equipamento conforme as instrugdes pode
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causar ferimentos ou morte. O distribuidor ndo se responsabiliza por quaisquer
danos ou ferimentos causados por uso impréprio ou negligéncia.

xQ:. O
_—

Este é apenas um dispositivo de elevagao!

a) Este macaco foi projetado apenas para levantar parte do veiculo total.

b) N&o mova ou dolly o veiculo enquanto estiver no macaco.20 veiculo deve ser
apoiado imediatamente apds o levantamento por cavaletes com classificagdo
adequada.

¢) NUNCA passe por baixo de um veiculo que n&o seja suportado com macacos
de classificagdo adequada.

d) Use calgos de roda ou outro dispositivo de bloqueio em rodas opostas antes
de usar cavaletes.

A AvisO!

Sempre use cavaletes!

NAO USE blocos de madeira ou quaisquer outros dispositivos de sustentagdo de

carga ndo aprovados. O fabricante garante apenas que as cargas sejam

sustentadas por cavaletes que atendam aos padroes atuais da ASME.

NAO USE blocos de madeira ou quaisquer outros dispositivos de elevagéo néo

aprovados para um meio de elevagdo com o macaco e/ou a carga sendo levantada.

O nao cumprimento desses avisos pode causar ferimentos ou morte.

Marcagoes de seguranca

A\ AVISO!

a) Estude, entenda e siga todas as instrugdes antes de operar este dispositivo.

b) N&o exceda a capacidade nominal.

c) Use apenas em superficies duras e niveladas, com menos de 3 graus de
inclinagéo.

d) Apenas dispositivo de elevagéo. Imediatamente apds o levantamento, apoie o
veiculo com os meios apropriados.

e) N&o mova ou dolly o veiculo enquanto estiver no macaco.

f)  Levante apenas nas areas do veiculo especificadas pelo fabricante do veiculo.

g) Nenhuma alteragéo deve ser feita neste produto.
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h) Somente acessoérios e/ou adaptadores fornecidos pelo fabricante devem ser
usados.

i) N&o passe por baixo ou permita que ninguém embaixo do veiculo até que ele
tenha sido apoiado por cavaletes.

j)  Carga central no selim antes de levantar.

k) Use calgos de roda ou outro dispositivo de bloqueio nas rodas opostas antes
de usar o macaco.

) Nunca use em um cortador de grama ou trator de grama.

m) N&o use este conector para qualquer uso diferente do uso especificado pelo
fabricante.

n) N&o balance o veiculo enquanto estiver trabalhando em ou ao redor do
equipamento.

0) Os seguintes ndo sdo recomendados para suporte neste equipamento:
Fundagbes, Casas, Casas Moveis, Trailers, RV's, Campistas, nem Quinta
Rodas, etc...

p) O ndo cumprimento dessas marcagdes pode resultar em ferimentos pessoais
e/ou danos materiais.

A temperatura de operacao segura esta entre 40 ° F-105°F (4 ° C-41° C)

AVISO DE SEGURANCA ADICIONAL

A\ AVISO!

Leia atentamente e compreenda todas as INSTRUGOES DE MONTAGEM E
OPERAGAO antes de operar. O ndo cumprimento das regras de seguranga e
outras precaugoes basicas de seguranga pode resultar em ferimentos graves.

UTILIZAGAO PREVISTA

Este macaco de tesoura de ago compacto e dobravel pode ser usado como um
macaco de substituicdo robusto ou um macaco de utilidade extra que pode ser
armazenado no porta-malas do seu carro. A base extra larga oferece facil
posicionamento, e a alga de uma peca oferece resposta rapida e velocidade no
local quando vocé precisa.

ESPECIFICAGOES

Especificagoes técnicas
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Ne do modelo HSJ101 HSJ201
Capacidade 1 Tonelada 2 toneladas
Min. altura 88 milimetros 120 milimetros
Max. altura 380 milimetros 395 milimetros
Comprimento total 426 milimetros 450 milimetros
Curso com carga nominal 200-370mm 260-390mm
Peso liquido 2,5 kg 3,5 kg

Devido ao nosso programa continuo de pesquisa e desenvolvimento, as especificagdes aqui
contidas estao sujeitas a alteragées sem aviso prévio.

OPERAGAO

a) Com o macaco de tesoura na posigao retraida, aplique a manivela na cabecga
do macaco de tesoura.

b) Gire a manivela no sentido horario para estender o macaco de tesoura.

c) Continue a girar a manivela até que o macaco da tesoura atinja a altura
desejada.

d) Remova a manivela quando o macaco de tesoura atingir a altura desejada

e) Apliqgue a manivela na cabega do macaco de tesoura e gire no sentido anti-
horario para retrair o macaco de tesoura.

/A\ AVISO!

e Nao use este macaco de tesoura para levantar peso excessivo ou
levantar pneus do chao. Podem ocorrer danos na estrutura do reboque e
no batente da porta.

e Nao use uma furadeira elétrica, barra trapaceira ou chave de impacto
para operar o macaco de tesoura. O uso de ferramentas elétricas pode
danificar o macaco da tesoura e anular a garantia.







